Replacement Backers (for the Ultimate Target Stand) -
Replacement Backers (for the Ultimate Target Stand), 2-pack

This is a two pack of replacement backers for the Ultimate Target Stand.
Constructed of a durable all-weather, moisture resistant material. Includes
replacement splines as well.

Attributes

Name: Replacement Backers (for the Ultimate Target Stand), 2-pack
Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1000206

Mfr. No.: 707100

Style: Accessories

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 661120071006
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Sicherheitshinweise fur Caldwell Replacement
Backers (fur den Ultimate Target Stand)

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die Caldwell Replacement Backers entschieden haben. Diese Ersatzriicken sind
speziell fir den Ultimate Target Stand konzipiert und bieten eine langlebige Ldsung fir lhre Ziellbungen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen Uberprift wird.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Achten Sie auf die Wetterbedingungen, wenn Sie das Produkt im Freien verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Caldwell Replacement Backers nur mit dem Ultimate Target Stand.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Stabilitat des Stands und der Riickwénde.
¢ Tragen Sie geeignete Schutzausristung (z. B. Schutzbrille) wahrend der Verwendung.
Bei Anzeichen von Verschleil oder Beschadigung das Produkt nicht mehr verwenden.
Achten Sie darauf, dass keine Personen sich in der Schusslinie befinden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass der Ultimate Target Stand auf einer stabilen, ebenen Flache steht.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Stands intakt sind.

2. Installation der Replacement Backers:

o Nehmen Sie die Caldwell Replacement Backers aus der Verpackung.
o Befestigen Sie die Backers gemaR den Anweisungen des Ultimate Target Standes.
o Achten Sie darauf, dass die Backers sicher und fest angebracht sind.

3. Verwendung:

o Platzieren Sie das Ziel in der richtigen Héhe und Entfernung.
o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Riickwande auf Schaden.
o Beginnen Sie mit dem SchieBen, nachdem Sie sich vergewissert haben, dass der Bereich frei ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit kdnnen Sie sich an den Hersteller wenden. Es ist
wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanliegen oder Problemen mit dem Produkt nicht z6gern, Hilfe in Anspruch zu



nehmen.

Vielen Dank, dass Sie sich fir Caldwell entschieden haben. lhre Sicherheit ist uns wichtig.



Caldwell Replacement Backers Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing Caldwell Replacement Backers for the Ultimate Target Stand. This product is designed
to enhance your shooting experience while ensuring safety and durability. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the area around the target stand is clear of people and obstacles before use.
Inspect the replacement backers for any signs of damage or wear before each use.

¢ Use the product only for its intended purpose; do not modify or alter it in any way.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Store the replacement backers in a dry and safe location when not in use to avoid deterioration.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the backers are securely attached to the Ultimate Target Stand before use.

¢ Avoid using the product in extreme weather conditions, such as heavy rain or strong winds, which may
compromise its stability.

Wear appropriate safety gear, such as eye and ear protection, when using the target stand.

Do not place your hands or any body parts in front of the target area when shooting.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Replacement Backers:

o Remove any existing backers from the Ultimate Target Stand.

Align the new replacement backers with the attachment points on the stand.
Securely fasten the backers using the included replacement splines.

Ensure that the backers are tightly fitted and do not move when lightly shaken.

[¢]

o

[¢]

2. Usage of the Target Stand:

o Set up the Ultimate Target Stand in an open area, away from people and structures.
o Confirm that the stand is stable and positioned upright.

o Place your target on the backers, ensuring it is properly secured.

o Proceed with your shooting activities while following all safety guidelines.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or worn backers in accordance with local regulations.

¢ If the product is no longer usable, consider recycling the materials if possible.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains nonbiodegradable materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the Caldwell Replacement Backers, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with your product packaging.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Caldwell
Replacement Backers for the Ultimate Target Stand. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Producto: Respaldos de Reemplazo Caldwell (para
el Ultimate Target Stand)

Introduccion

Gracias por elegir los Respaldos de Reemplazo Caldwell para el Ultimate Target Stand. Este producto ha sido
disefiado para ofrecerte un soporte duradero y confiable en tus actividades de tiro. Es importante que sigas
estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de que el producto esté siempre en buenas condiciones antes de usarlo.

Inspecciona los respaldos de reemplazo y asegurate de que no tengan dafios visibles.

Mantén el drea de uso limpia y libre de obstaculos que puedan causar accidentes.

No uses el producto en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su integridad.
Sigue las instrucciones de instalacién y uso para evitar lesiones y dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa siempre proteccion ocular y auditiva mientras estés en la zona de tiro.

Asegurate de que no haya personas o animales en el area de tiro antes de usar el Ultimate Target Stand.
Nunca apuntes con el arma hacia algo que no sea tu objetivo.

Mantén el producto alejado de fuentes de calor y fuego.

Si el producto muestra signos de desgaste o dafio, no lo uses y contacta al fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Desempaqueta los respaldos de reemplazo y verifica que todas las piezas estén presentes.

o Coloca los respaldos en el Ultimate Target Stand, asegurandote de que estén alineados
correctamente.

o Usa los splines de reemplazo para asegurar los respaldos en su lugar.

o AsegUrate de que todo esté bien ajustado antes de usar el soporte.

o Coloca el Ultimate Target Stand en un area adecuada para el tiro, lejos de personas y animales.

o AsegUrate de que el respaldo esté firmemente instalado antes de comenzar a disparar.

o Después de cada sesidn de tiro, revisa el estado de los respaldos y realiza el mantenimiento
necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites los respaldos de reemplazo, asegurate de desecharlos de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico y materiales compuestos.
» Si es posible, recicla el producto de acuerdo con las normas de reciclaje de tu area.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de este producto, por favor contacta a tu punto de venta o
al fabricante. Asegurate de tener el nUmero de modelo y la fecha de compra a mano para facilitar la asistencia.

Conclusion

La seguridad es una prioridad al usar los Respaldos de Reemplazo Caldwell. Siguiendo estas directrices, puedes
disfrutar de tu experiencia de tiro de manera segura y responsable. Recuerda que siempre puedes reportar
productos inseguros y accidentes a las autoridades locales y consultar actualizaciones sobre retiros de
productos en la plataforma Safety Gate de la UE.



Instructions de sécurité pour les supports de
remplacement Caldwell

Introduction

Merci d'avoir choisi les supports de remplacement Caldwell pour le Ultimate Target Stand. Ce produit est congu
pour améliorer ton expérience de tir tout en garantissant la sécurité et la durabilité. Merci de lire attentivement
ce guide d'instructions de sécurité pour comprendre comment utiliser ce produit en toute sécurité et de maniere
efficace.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que la zone autour du support de cible est dégagée de toute personne et d'obstacles avant
I'utilisation.

¢ Inspecte les supports de remplacement pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

o Utilise le produit uniquement pour son usage prévu ; ne le modifie ni ne l'altére de quelque maniére que
ce soit.

» Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.

¢ Range les supports de remplacement dans un endroit sec et sir lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour éviter
leur détérioration.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Assuretoi que les supports sont solidement fixés au Ultimate Target Stand avant utilisation.

Evite d'utiliser le produit par des conditions météorologiques extrémes, comme de fortes pluies ou des
vents violents, qui pourraient compromettre sa stabilité.

Porte un équipement de sécurité approprié, comme des protections oculaires et auditives, lors de
I'utilisation du support de cible.

Ne place pas tes mains ou d'autres parties de ton corps devant la zone de tir lorsque tu tires.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'il n'y a personne dans la ligne de tir.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation des supports de remplacement :

o Retire tous les supports existants du Ultimate Target Stand.

Aligne les nouveaux supports de remplacement avec les points de fixation sur le stand.
Fixe solidement les supports a I'aide des splines de remplacement incluses.

Assuretoi que les supports sont bien en place et ne bougent pas lorsqu'ils sont [égerement
secoueés.

o

[¢]

[¢]

2. Utilisation du support de cible :

[¢]

Installe le Ultimate Target Stand dans une zone ouverte, loin des personnes et des structures.
Confirme que le stand est stable et positionné verticalement.

Place ta cible sur les supports, en t'assurant qu'elle est correctement fixée.

Procede a tes activités de tir tout en suivant toutes les directives de sécurité.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose de tout support endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
 Sile produit n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux si possible.
o Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers réguliers s'il contient des matériaux non



biodégradables.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant les supports de remplacement
Caldwell, merci de te référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de ton produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec tes supports de
remplacement Caldwell pour le Ultimate Target Stand. Merci de prioriser la sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per i Supporti di Ricambio
Caldwell

Introduzione

Grazie per aver scelto i Supporti di Ricambio Caldwell per I'Ultimate Target Stand. Questo prodotto & progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro garantendo sicurezza e durata. Ti preghiamo di leggere attentamente
qguesta guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare questo prodotto in modo sicuro ed
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

» Assicurati sempre che I'area intorno al supporto per bersagli sia libera da persone e ostacoli prima
dell'uso.

Controlla i supporti di ricambio per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto; non modificarlo o alterarlo in alcun modo.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.
Conserva i supporti di ricambio in un luogo asciutto e sicuro quando non sono in uso per evitare
deterioramenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che i supporti siano fissati saldamente all'Ultimate Target Stand prima dell'uso.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme, come piogge intense o forti venti, che
potrebbero compromettere la sua stabilita.

Indossa un equipaggiamento di sicurezza appropriato, come protezioni per gli occhi e le orecchie, quando
utilizzi il supporto per bersagli.

Non posizionare le mani o alcuna parte del corpo davanti all'area del bersaglio durante il tiro.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia nella linea di fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione dei Supporti di Ricambio:

o Rimuovi eventuali supporti esistenti dall'Ultimate Target Stand.

Allinea i nuovi supporti di ricambio con i punti di attacco sul supporto.

Fissa saldamente i supporti utilizzando le spine di ricambio incluse.

Assicurati che i supporti siano ben aderenti e non si muovano quando vengono scossi
leggermente.

[¢]

o

[¢]

2. Uso del Supporto per Bersagli:

o Posiziona I'Ultimate Target Stand in un'area aperta, lontano da persone e strutture.
o Conferma che il supporto sia stabile e posizionato in posizione verticale.

o Posiziona il tuo bersaglio sui supporti, assicurandoti che sia fissato correttamente.
o Procedi con le tue attivita di tiro seguendo tutte le linee guida di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali supporti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Se il prodotto non & piu utilizzabile, considera la possibilita di riciclare i materiali se possibile.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali non biodegradabili.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o assistenza riguardante i Supporti di Ricambio Caldwell, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con i tuoi Supporti di
Ricambio Caldwell per I'Ultimate Target Stand. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza!



Caldwell Replacement Backers
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell Replacement Backers for Ultimate Target Stand. Dette produktet er designet for a
forbedre din skyteopplevelse samtidig som det sikrer sikkerhet og holdbarhet. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for & forsta hvordan du bruker dette produktet pa en sikker og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at omradet rundt malstativet er klart for folk og hindringer fer bruk.

e Inspiser erstatningsbakker for tegn pa skade eller slitasje fgr hver bruk.

e Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal; ikke modifiser eller endre det pa noen mate.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer for a forhindre ulykker.

Oppbevar erstatningsbakker pa et tart og sikkert sted nar de ikke er i bruk for & unnga forringelse.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at bakker er sikkert festet til Ultimate Target Stand fer bruk.

e Unnga a bruke produktet under ekstreme veerforhold, som kraftig regn eller sterk vind, som kan
kompromittere stabiliteten.

Bruk passende sikkerhetsutstyr, som gye og grebeskyttelse, nar du bruker malstativet.

Ikke plasser hendene eller noen kroppsdeler foran malomradet nar du skyter.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i skuddlinjen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av erstatningsbakker:

o Fjern eventuelle eksisterende bakker fra Ultimate Target Stand.

Juster de nye erstatningsbakkene med festepunktene pa stativet.

Fest bakker sikkert med de medfalgende erstatningssplines.

Serg for at bakkene er tett montert og ikke beveger seg nar de lett ristes.

[¢]

o

[¢]

2. Bruk av malstativet:

o

Sett opp Ultimate Target Stand i et apent omrade, borte fra folk og strukturer.
Bekreft at stativet er stabilt og plassert oppreist.

Plasser malet pa bakkene, og sgrg for at det er riktig sikret.

Fortsett med skyteaktivitetene dine mens du falger alle sikkerhetsretningslinjene.

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruksjoner
o Kast eventuelle skadede eller slitte bakker i samsvar med lokale forskrifter.

e Hvis produktet ikke lenger er brukbart, vurder 3 resirkulere materialene hvis mulig.
¢ Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder ikkenedbrytbare materialer.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere assistanse angdende Caldwell Replacement Backers,
vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakningen.



Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med dine Caldwell
Replacement Backers for Ultimate Target Stand. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zapasowych
Tylnych Paneli Caldwell (do Ultimate Target
Stand)

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu zapasowych tylnych paneli Caldwell do Ultimate Target Stand. Nasze produkty
zostaty zaprojektowane z myslg o bezpieczenstwie uzytkownikdw oraz trwatosci. Prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zawsze zapoznaj sie z instrukcjami.

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny paneli, aby unikng¢ uszkodzen.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych paneli.

Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym wilgocia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze zaktadaj odpowiednie zabezpieczenia, takie jak gogle ochronne, podczas korzystania z Ultimate
Target Stand.

Nie pozwdl dzieciom na korzystanie z produktu bez nadzoru dorostych.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami paneli, ktére moga powodowac zranienia.

Upewnij sie, ze panel jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem uzycia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:
o Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne: dwa zapasowe panele oraz wzmochienia.
2. Instalacja:

o Zdejmij uszkodzone panele z Ultimate Target Stand.
o Umies¢ nowe panele w odpowiednich miejscach, upewniajac sie, ze sg prawidtowo dopasowane.
o Zamocuj panele za pomocg dostarczonych wzmocnien, upewniajac sie, ze sg stabilne i bezpieczne.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj paneli zgodnie z ich przeznaczeniem do celéw strzeleckich.
o Regularnie kontroluj panele podczas uzytkowania, aby upewnic¢ sie, ze nie ulegty uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw kompozytowych.
e Jesli to mozliwe, przekaz produkt do recyklingu.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Podsumowanie

Zestaw zapasowych tylnych paneli Caldwell do Ultimate Target Stand zostat zaprojektowany z myslg o Twoim
bezpieczenstwie. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z produktu. Regularne kontrole oraz odpowiednie uzytkowanie pomoga w uniknieciu
niebezpieczenstw. Dziekujemy za wybdr naszych produktéw!



Caldwell Replacement Backers (for the Ultimate
Target Stand) Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Caldwell Replacement Backers tuotteiden kayttdohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, joiden avulla voit varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Tuote
on suunniteltu kaytettavaksi Ultimate Target Stand telineen kanssa, ja sen tarkoituksena on tarjota kestava ja
luotettava vaihtoehto ampumatavoitteiden tukemiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kaytté6n. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, etta se ei ole vaurioitunut tai kulunut.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Al3 ylikuormita telineitd tai varusteita, jotka on suunniteltu tietylle painorajalle.

Kayta tuotetta vain tasaisella ja vakaalla pinnalla.

Valta tuotteen kayttda aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.
¢ Pida etaisyyttd muihin henkil6ihin ja esteisiin ampumaalueella.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta varaalueet Ultimate Target Stand telineen paalle.
o Varmista, etta varaalueet ovat tukevasti kiinni ja oikein paikallaan.
o Tarkista, ettd kaikki varasplinit on asennettu oikein.

2. Kaytto:

o Aseta ampumatavoitteet varaalueiden paalle.
o Varmista, etta tavoitteet ovat turvallisesti kiinnitettyja ennen ampumista.
o Tarkista saanndllisesti, etta varaalueet ovat ehjat ja hyvassa kunnossa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen joukossa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Kierrata kaikki mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta kaytat
tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata naitad ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
nautinnollisen kayttékokemuksen Caldwell Replacement Backers tuotteille.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell
Ersattningsbaksidor (for Ultimate Target Stand)

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Ersattningsbaksidor for Ultimate Target Stand. Denna produkt ar utformad for att
ge hallbarhet och funktionalitet under alla vaderférhallanden. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper for att férhindra olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten for avsett andamal; den ar designad for att anvéandas med Ultimate Target
Stand.

Se till att baksidorna ar korrekt installerade innan du anvander stallningen.

Undvik att anvanda produkten under extrema vaderférhallanden som kraftig vind eller kraftigt regn.
Anvand skyddsglasdgon och horselskydd vid skjutning for att skydda dig fran eventuella skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ersattningsbaksidor:

o Ta bort eventuella skadade baksidor fran Ultimate Target Stand.

o Rengor ytan pa stallningen dar baksidan ska installeras.

o Placera den nya baksidan pa stallningen och se till att den sitter ordentligt.
o Anvand de medféljande ersattningssplines for att fasta baksidan pa plats.

2. Anvandning av Ultimate Target Stand:

o Stall in stallningen pa en stabil och plan yta.
o Kontrollera att alla fasten och baksidor ar ordentligt sdkrade innan du bérjar anvanda den.
o Folj alla sakerhetsforeskrifter for skjutning och hantering av vapen.

Avfallsanvisningar
o Nar produkten ar uttjant, kassera den pa ett miljovanligt satt.

* Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering och dtervinning av
plastmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sékerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se
till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for att fa snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani Caldwell
Replacement Backers (pro Ultimate Target Stand)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Caldwell Replacement Backers uréené pro Ultimate Target Stand. Tento dokument
obsahuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Udrzbé produktu. Pred pouzitim si prosim pozorné
prectéte vsechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na produktu zaddné viditelné poskozeni.

o Udrzujte produkt mimo dosah déti, pokud neni urcen pro jejich pouziti.

e V pripadé jakychkoliv pochybnosti ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

PouZivejte produkt pouze na urcenych cilech a na stabilnim povrchu.

Pri manipulaci s produktem dbejte na to, aby nedoslo k jeho pddu nebo poskozeni.

Vyvarujte se kontaktu s ostrymi prfedméty, které by mohly poskodit material zad.

Pokud zaznamenate jakékoliv abnormality pfi pouzivani, okamzité prestante produkt pouzivat a
kontaktujte vyrobce.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vsechny potrfebné soucasti a ndhradni dily.
o Ujistéte se, ze mate dostateéné misto pro instalaci a pouzivani produktu.

2. Instalace

o Opatrné odstrafite vsechny obaly z produktu.
o Umistéte zadni panely na Ultimate Target Stand podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, ze jsou vsechny dily spravné a pevné uchyceny.

3. Pouzivani

o Po instalaci zkontrolujte stabilitu celého zafrizeni.
o Pri stfelbé se ujistéte, ze je prostor kolem cile bezpelny a Ze nejsou pfitomny zadné osoby.

Pokyny pro likvidaci
¢ Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje materidly, které mohou byt recyklovany.
e Zeptejte se na moznosti recyklace ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na vyrobce. Ujistéte se, ze méte k
dispozici informace o produktu, véetné ¢isla modelu a data zakoupeni.



Dékujeme, Ze jste si vybrali Caldwell Replacement Backers. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho produktu.
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